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NEOETNOLOGIZMUS
AZ , EUROPAI” MUVESZETEKBEN

Biemaczky Szilard

Az Ilidsz harmadik énekének elején olvashatjuk a kdvetkezo sorokat:

, Es miutdn vezetGikkel mind rendbe verédtek

mint madarak, larmazva-zsibongva vonultak a troszok:
mind amidon darvak krugasa lehallszik az egrol,
melyek a téltol elmenekiilve s a szornyii vihartol,
Okednosz hullama folott zajosan tovaszallnak

s pligmaiosz népnek hordozva halalt, veszedelmet,
hajnali égbdl csapnak ala iszonyi viadalra.”

Amennyiben Homérosz eposzait az eurdpai irodalom kezdetének tekintjiik, akkor
ezekben a sorokban csiphetjiik nyakon elsé alkalommal az Europan kiviili népek, a
torzsi tarsadalmak miivészeti megjelenitését. (Még akkor is, ha a dramai erejii eposzi
kép — mondern kifejezéssel €lve — hamis informacion alapszik, hiszen a pigmeusokat
sosem pusztitotta semmilyen daru vagy egyéb madarfaj a leirt modon.) Egyébként a
kistermetii pigmeusok, az egyenlitdi Afrika 6serdinek e kiilonos teremtményei mar
a régi egyiptomiak érdeklodését is felkeltették. Err6l vall egy az i.e. 2360 koriil kelt
papirusztekercs, amelyben Neferkere farad kéri Harkhuf tartomanyi hadvezért, hogy
kiildjon udvaraba egy torpét felderiteni szivét, mikdzben elragadtatottan dicséri azok
zenéjét és tancait. A pigmeusok létezését szambeveszi Herodotosz is, Arisztotelész
pedig ,.Egyiptom felsé mocsarvidékére” helyezi 6ket." A modem Eurdpa kozvéle-
ményét a mult szdzad kozepén kezdte ismét foglalkoztatni e kiilonds torpe népek 1¢-
tezése. De ekkor mar tal volt egy sor tavoli nép €s kultiira megismerésén.

Giuseppe Cocchiara, a kivalo olasz néprajztudos egész kotetet szentelt annak,
hogy az Ujvilag felfedezésétol szazadunk kozepéig végigkovesse, hogyan I€p be és
gyakorol hatist a ,,primitiv vilag” a modemn kultirdra.” Az ,6rok vadember mito-
szat” nyomozva lépteti elénk a kolumbuszi korszak torténészeit, a gyarmatositas elso
korszakanak —moralizalo-esztétizald  gondolkoddit Motaigne-t6l Rousseau-ig,
Laifitau-tol Herderig, az utazok alkotta kép jellemz6 mozzanatait, a torzsi vilag kuta-
tastorténetét, a vadember miivészi abrazolasat, illetve a primitivek miivészetének eu-
ropai hatasat.

! Biasutti 1955, TII, 541. old.
2 Cocchiara 1965.
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Cocchiara kétségkiviil talaldan ragadja meg az Eurdpan kiviili vildggal valo ta-
lalkozas els6 nagy periddusat az ,,6rok vadember” metaforajaval. Ezt igazolja tobbek
kozott Kopeczi Béla egy legutobb megtartott eldadasanak megallapitasa:

,-Az irodalom kedvelt eljarasa, hogy idegeneket szolaltat meg, amikor nem tud vagy nem
akar valamely tarsadalom biralhat6 jelenségeirdl kozvetleniil szolni. Ezen beliil régi klissé
olyan valakit felléptetni, aki egy mésik vilagbol jott...”

A tanulmany ezutan példak soran bontja ki, hogyan tesz szert oly erételjes tarsa-
dalmi szerepkorre az utazasi irodalom, illetve a felvilagosodas gondolkoddi nyoman
népszertivé valt ,,vadember” (fleg az indianok) a kozép- és kelet-eurdpai irodal-
makban is.

A romantikaval azonban 0 korszak kezdédik. Az eurdpai folklor, pontosabban a
,civilizalt” tarsadalmakon beliil az alavetett osztalyok és rétegek kulturajanak a meg-
ismerése, produktumainak az osszegylijtése, illetve e sajatos tevékenységi kor kibon-
takozésa lathatoan kisugarzik a sziiletében 16v6 etnologiara is. Es bar az Eurdpan ki-
viili népek mélyebb megismerésének ismert okok miatt a gyarmatositas a bazisa, a
torzsi vilag miivészeti termékeinek az Gsszegyiijtésében fontos szerepet jatszott az
Eurdpan beliil mar valamiféle format o6ltott gytjtési gyakorlat, gyiijtési metodika. A
mult szazad masodik felében a mind szélesebb korii kiadvanyanyagban Iényegében
mar kirajzolodnak a torzsi tarsadalom miivészetének legfontosabb jegyei: a varazslo
szokasokhoz, a gyakran bonyulult hiedelemrendszeren alapuld ritusokhoz—kul-
tuszokhoz, az istenkiralysag formajaban megjelendé dinasztikus hatalmi rendszerek-
hez szorosan kapcsolddd miivészi gyakorlat, masrészt e funkciokbol kovetkezden a
metaforikus—allegorikus—szimbolikus kifejezésmad, illetve a miivészeti agak (ének,
zene, koltészet, tanc, pantomim, diszitdmiivészet) egyiittélése, a tobbek kozott Wag-
ner altal is megfogalmazott miivészeti szinkretizmus.

Az Eur6paba aramlo ismeret- és targyanyag hatasa nem marad el a miivészetek
teriiletén sem. A képzémiivészetek esetében a leglatvanyosabb példa nyilvanvaléan
az afrikai magikus szobrocsék inspiralta kubizmus megsziiletése. Azonban nem sza-
bad megfeledkezniink Van Gogh és Gauguin tavol-keleti miivészeti érdeklddésérol
sem. Gauguin esetében példaul az 1889-es parizsi vilagkiallitas egzotikus anyaga tu-
datos tanulmanyok igényét valtja ki, és talan nem tllzas azt allitani, hogy ide nyul-
nak vissza Tahiti utazasanak gyokerei is.* Ami viszont magit a kubizmust illeti,
idézziik elébb Apollinaire szavait:

,,Maurice de Vlaminck Rueilben lakott, Derain Chatou-ban. Minden nap talalkoztak, és
szenvedélyes érdeklodésiik ndtton nétt a festészet 1j eredményei irant. Maurice de Vlaminck,
aki allanddan ritka szépségek utan kutatott, faradhatatlanul jarva a Szajna menti falvakat, és a
régiségkeresked6knél faszobrokat, maszkokat, balvanyokat vasarolt, amiket Francia-Afrika
néger milvészei faragtak, s utazok és tengerészek hoztak magukkal. Nyilvanvaldan hasonlé-
sagot fedezhetett fel e groteszk, nyers, titokzatos miivek €s a Gauguin alkotta festmények,
metszetek és szobrok kozott, amelyeken részint bretagne-i falvak Krisztusainak, részint az

3 Képeczi 1978.
* Read 1968, 24. old.
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oceaniai szigetvilag bennsziilétt szobraszainak hatésa érezhetd — a miivész az eurdpai civiliza-
ci6 eldl huzodott vissza a szigetekre.

Mindenesetre ezek a kiilonds afrikai balvanyok mély benyomast tettek André Derainre, s
0 nagy élvezettel tanulmanyozta ket, csodalva a guineai és kong6i képfaragok képességeit:
ugy tudtsak visszaadni emberi arcot, hogy a hétkdznapi latvany egyetlen elemét sem hasznal-
tak fel.”

De hadd idézziink egy masik dokumentumot is, Max Jacob francia kolt6, esszéis-
ta, festo és dramairo jegyzetét:

,».Ha jol emlékszem, a szokasos heti vacsoran tortént, bar erre nem mernék megeskiidni.
Az egyik butorrdl Matisse egy fekete faszobrocskat emelt le, és megmutatta Picassonak. Ez
volt az elsd néger faszobor, amit lattunk. Picasso egész este a kezében tartotta.

Masnap reggel, amikor beléptem a miitermébe, a padlon szanaszét szort rajzlapokat talal-
tam. Mindegyiken ugyanaz a rajz: félszemii ndi arc, hosszll orra a szajaba 16g, vallara hajfiirt
csiing. Megsziiletett a kubizmus.

Ez a n6 tobb vasznon visszatért. Nem is egy, hanem két vagy harom nd. S végiil egy fal
nagysagi vasznon megjelentek Az avignoni kisasszonyok.®

Ugy hiszem, e dokumentumrészletek 6nmagukban is jelzik, hogy 1907 tajan a
sziiletdben 1évo kubizmus Picassoval az élen tallép egy megismerési, egyuttal egy
miivészi szemléletet is jelentd hosszi idGszak, az etnologizmus els6, leginkabb az
egzotizmus kifejezéssel jellemezhetd korszakan. S egy olyan 0j megkdzelitési—fel-
hasznalasi moédot hozott, amely a 20. szazadi neoetnologizmus elsé 1épésének sza-
mit.

Ez a folyamat azonban nemcsak a képzémiivészetben jatszodik le. Ismét csak Pa-
rizs a szintere egy jelentGs zenei vallalkozasnak. 1913-ban keriil szinpadra orosz
folklorelemeket felhasznalé miivek (Tiizmadar, Petruska) utan Sztravinszkij kor-
szakalkotd miive, A tavasz megszentelése, vagy jabb cimmel a Tavasziinnep, amely
ugyan bonyolultabb kérdéseket vet fel a kubizmus esetében latvanyosan kimutathato
hataskapcsolatnal. A Sacre-ban ugyanis konkrét zenei hatasrol nem beszélhetiink.
Masrészt a szerz azt az alcimet adja miivének, hogy ,,Néhany kép a pogany Oro-
szorszagbol”. A ,,pogany” sz6 ugyan egyértelmiien utal a ,,torzsire”, viszont az orosz
kultra gazdag régi hagyomanyaival egyiitt sem nagyon lehet ,.torzsi hagyomanyok™
forrasvidéke. (A miirdl tudnunk kell, hogy néhany orosz népdalmotivum felhaszna-
lasan tl 6nalld invenciobol taplalkozik.) A Sacre egyes tételcimei (pl. A f6ld imada-
sa, A madarjosok tavaszi hirhozasa, Nérablos jaték, Az 0sok szellemének felidézése,
Az 6sok ritualis cselekményei, Az aldozatra szant leany szakralis tanca) viszont me-
gint csak er6sitik az etnoldgiai forrasok jelenlétét. Csak a nagy orosz zeneszerzo élet-
rajzaban utanalapozva tudhatjuk meg, hogy Gyagilev, a parizsi orosz balett vezetdje
,szallitja” Sztravinszkijnek — els6 vazlatait hallgatva — az Gsi szertartasok szakértojét,
Nyikolaj Roerichet, aki a mil etnoldgiai-néprajzi tanicsaddja lesz.” A Sacre

> Gera — Székely 1975, 49-50. old.
% Gera — Székely 1975, 57-58. old.
7 Fabian 1963, 25-86. old., tovabba: Sztravinszkij 1910, 1911, 1913, 1917-1918.
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etnologizmusa tehat nem kdzvetlen forrasok alapjan, hanem masodlagos formaban
jon létre. Mas kérdés, hogy Sztravinszkij 0sztondsen raérez a torzsi miivészet fel-
hasznalasanak egyik legizgalmasabb lehetdségére, a ritus emberi—pszichologiai—
érzelmi folyamatanak katarktikus vonasaira. Ugyanakkor a mii inditisaban a fafivos
hangszerek kezelése, ismételgeto—improvizativ melddiavonala olyan elemi primitiv
zenei raérzésrol tamiskodik, hogy a kutatot szinte zavarba ejti esetleges konkrét for-
rasokat illetGen.

Hadd emlitsiik meg a zenei neoetnologizmus egy masik sajatos esetét. Darius
Milhaud, a parizsi zenei hatok tagja 1923-ban néger balettet komponal A vildg meg-
alkotasa cimmel Blaise Cendrars nevezetes antologiaja, az 1920-ban megjelent
Anthologie negre alapjan. Meg kell jegyezniink, hogy ez a gyiijtemény — a felhasz-
nalas céljait tekintve — autentikus afrikai torzsi koltészeti forrasnak tekintheté (mégha
sok is benne a masodlagos, mas eurdpai kdzvetitd nyelvekbdl forditott példa). Mas
kérdés, hogy Milhaud ismét csak nem kdzvetlen afrikai zenei ismeret alapjan, hanem
a maga koraban olyan divatos néger-amerikai jazz nyoman alakitja ki a mii zenei
nyelvezetét.”

S ha mar idéztiink képzomiivészeti és zenei példakat, ne feledkezziink meg az
irodalomrdl sem. Sokat idézett, elemzett alkotas T. S. Eliot West Lande (Puszta or-
szag) c. poémaja, amelyben a Gral legenda mellett fontos kdzvetlen adalékként sze-
repelt Frazer Aranydga, méghozza az ,,Adonis, Attis, Osiris” c. kotet, s ennek is a
ndvényi ritusanyaga. Amit Eliot korabeli biraloi — 1922-ben kiadott miirdl van sz6 —
Hulzott erudicioként” a szemére vetnek, Iényegében a mitosz szerkezetének Lévi-
Strauss altal kielemzett legfontosabb sajatossaga, egyfajta halmazszerii szerkezet,
amely Pavese vagy Marquez miiveiben is felfedezhets.” De ha mar a ritusok, illetve
a mitoszok irodalmi felhasznalasdhoz érkeztiink, nem feledkezhetiink meg a témat
mind kutat6é elemzoként, mind regényiroként megkdzelit6 Thomas Mannrol. A Jo-
zsef és testverei, a kiilonféle tanulmanyok vagy a Kerényi Karollyal kdzos munkak a
klasszikus mitologidk egész sor olyan mozzanatat érintik, amel?/ek e kulturalis
kincsnek a torzsi vilag legkozvetlenebb kozelébe esd részét képezik. '

E néhany hevenyészve felvetett példabol is kitiinik, hogy a szazad elején a torzsi
tarsadalmak miivészetének europai miivészeti felhasznalasaban 1j mindség sziiletik.
S éppen ezt az 11j mindséget érzékelve kell megallapitanunk, hogy Cocchiara metafo-
raja, pontosabban a téma gazdag anyagéaban vald kalandozasai, elméleti fogodzko-
dokra, kategorizalasi kisérletekre kiilondsebben nem torekvo és szamos Iényeges
mozzanatot (miivet, szerzo6t) figyelmen kiviil hagyo, torténeti jellegli megkozelitései
nem elegenddek arra, hogy a folyamat 1ényegét megragadjak (jol érzékelhetd ez pl.
Léon-Frangois Hoffiman nemrégiben megjelent kotete esetében'', amely mar zart te-
riilet — az 1789 és 1848 kozotti francia irodalom — alapjan, masrészt korszeri etnolo-
giai fogalmak segitségével igyekszik megkozeliteni az afrikai kultira francia irodal-

8 Prieberg 1958, 291-300. old., tovabba Milhaud 1923, Cendrars 1921.

? Biemaczky 1976, 275-296. old.; Mérquezr6l lasd: Kulin 1977, tovabba: Eliot 1922, Frazer
1965, Pavese 1947, 1950, Marquez 1967, Lévi-Strauss 1971.

1% Cocchiara 1965, 310-313. old.; Bizam 1964, Mann 1959, Mann — Kerényi 1948.

' Cocchiara 1965, Hoffimann 1973.
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mi megjelenéseit). S bar a kategdriaalkotas mindig a sematizalas veszElyeit is maga-
ban rejti, mégis a napjainkra rendkiviil 6sszekuszalodott kép lattan — gy gondolom
—valamilyen rendez0 elvet ideje megteremtentink.

Az elso és legalapvetdbb kérdés két terminus: a folklorizmus és az etnologizmus
szétvalasztasa.

Els6 megkozelitésben ugy tlinik, a szétvalasztas kritériuma az, hogy mig a
folklorizmus sz6 az ,.eurdpai folklorhoz” kotddik, annak miivészi felhasznalasat je-
lenti, az etnologizmus viszont az Eurdpan kiviili népek kultirajanak valamilyen moé-
don az eurdpai miivészetbe vald beépitését jelzi.

A probléma ott jelentkezik, hogy az ,,Eurépan beliili”, s igy az ,,Eurdpan kiviili”
alfoldrajzi fogalmak. Hiszen az elobbibe — mar a kultira tipusa szempontjabol — be-
letartozik pl. Canada, USA, Ausztralia, s minden nagyobb eurdpai eredetli kolonia
kultaraja, mig viszont eredeti kategorizalasi szandékunk szerint a latin-amerikai or-
szagok egyfajta ,,félutat” jelentenek.

Masrészt az Eurdpan kiviili kultirakat — most pusztan a miivészi élményanyag
elemzése szempontjabdl — legalabb harom csoportra kell osztanunk, mégpedig a tar-
sadalmi fejlodés szintjei szerint. Ugyanis egészen mast jelenthetnek adott esetben a
nagy keleti kultirak (India, Kina, Japan stb.), mint a torzsi tarsadalmak. De majd
ilyen élesen elvalik a foldmiivel6 vagy nomadizald torzsek kozosségi berendezkedé-
se és kultirgja a paleolitikus jegyeket felmutatd hordaszerii szervezetben €16 un. ,,0s-
népekétol” (pigmeus, busman, ceyloni vedda, japan ainu, tiizfoldi indianok, ausztral
bennsziilottek stb.).

A strukturalis jellegli torténeti kategoriakat ugyanakkor egy tisztan torténeti moz-
zanat is keresztezi. Vagyis hogyan helyezziik el a jelenben, azaz 100-150 éve ismert,
tanulmanyozott Osnépek, masrészt a jelenben ismert torzsi szervezetek, illetve a
tobbezer éves kultirat és torténelmet a hata mogott tudo és a jelenben is Iétezé Euro-
pan kiviili osztalytarsadalmak, sét szocialista rendszerek mellé, pl. az okori kelet
(Biblia!) vagy az aztékok és az inkak egykori kultarajat?

A néprajzos e probléma lattan hajlik arra, hogy az etnologizmus koérébe sorolt
miivészi forrasokbol kizarja az Eurdpan kiviili osztalytarsadalmak, masrészt a (e ta-
nulmany megirasanak idopontja: 1878 6ta mar lényegében megdolt — B. Sz. 2013)
szocialista rendszerek kultrajat, pontosabban az osztalytarsadalmak és. a szocializ-
mus korszakaban sziiletett kulturdlis produktumokat. Es az egyszeriiség kedvéért a
torzsinek nevezhetd — mondjuk az eszkimok még alig-zene lihegésszerli paros éne-
iveld — kultarat, miivészeti megnyilvanulast tartsa a legfébb mércének.

Egy csapasra értelmet adhat ez annak, miért lehet az etnologizmus forrasa a go-
rog mitoldgia, az 6-testamentum, az okori kelet sok rankmaradt dokumentuma vagy
éppen az archaikus amerikai kultarak miivészi iizenete. S hasonloképpen miért kell
foglalkoznunk olyan ma is létez6 Eurdpan kiviili nagykultarak 6rokségével mint a
kozel- és tavol-kelet szamos orszaga. De ez ugyanakkor azt is felveti, nem lenne-e
célszerlibb az eurdpai népek torzsi korszakabol fennmaradt toredékes kulturalis
Orokség miivészi felhasznalasat is inkabb az etnologizmus, mint a folklorizmus ko-
rébe utalni (kiilonosen a kiilonféle monda-anyagok, mitologiak esetében lenne ez ak-
tudlis).
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Az etnologizmus fenti értelmezése még egy fontos vonatkozasban is megoldast
adna. Hiszen mit kezdjlink azokkal az elmult évtizedekben szinre 1épett harmadik vi-
lagbeli miivészekkel, akik szamara sziilohazajuk népmiivészete nem eurdpai €rte-
lemben vett folklort, az alavetett osztalyok kultirajat, hanem torzsi kultarat, torzsi
mivészetet jelent. Ha a torzsiség kritériumat itt is elfogadjuk, akkor segitséget ka-
punk abban, hogyan valasszuk el példaul a latin-amerikai irok, képzomiivészek alko-
tasaiban az indian vagy néger eredetii etnologizmust a spanyol-portugal alapvonasu
¢és az elmult 2-3 évszazad modern tarsadalmaiban fogant folklor megnyilvanulasok-
tol.

Az etnologizmus, pontosabban a neoetnologizmus fogalmanak kortilirasa mellett
a masik fontos kérdéskor az, hogy az etnoldgiai forrasanyag, a torzsi miivészet mi-
lyen forméban hatol be az eurdpai miivészetekbe, illetve milyen gondolati—ideo-
logiai—tartalmi kovetkezményekkel jar e sajatos élményanyag jelentkezése?

Talan elséként azt kellene leszogezni, hogy az etnologizmus megjelenhet ugy is,
hogy nem tudatos felhasznalasrol van sz6. Hiszen a természeti kdrnyezet vagy a tar-
sadalom, mint sajatos emberk6zosségi kozeg dnmagaban is fenntarthat bizonyos me-
taforikus elemeket, egykor magikus tartalmu, ma inkabb koltéi kép értelmii szimbo-
lumokat. Mig ezek az elemek — pl. hold—nap—csillagok, forras—liget—erdd, szexualis
szimbolumok stb. — az irodalom, képzOmiivészet ¢és film szdmara adottak, addig a
zenében viszont pl. olyan elemek, mint az allandoan ismételt ritmus, azaz ostinato
vagy a pentatonianal egyszertibb hangrendszerii dallamok kdzvetlen etnologiai hata-
sok hijan is konnyen el6bukkannak. Sajatos jelenség e tekintetben a jazz. Amennyi-
ben az afrikai torzsi zene Amerikaban bizonyos eurdpai formai keretekkel és hang-
szerekkel talalkozik Gssze, majd pedig behatol az ,.eurdpai tipust” mitvészetbe. Es itt
elsdsorban nem Gershwinre gondolok, hanem Sztravinszkijra, aki a Ragtime kom-
ponalasakor nemigen tudatosithatta magéaban, hogy élményforrasa — mégha kozvet-
ve is — nem mas, mint az afrikai torzsi zene.

A tudatos etnologizmus egyik sajatos modszere a mar emlitett szimbolumok
vagy mas szoval mitologémak, archetipusok, rituselemek felhasznalasa. Ezeknek a
motivumoknak a hasznalataban a kulturalis hagyomanyozddason kiviil — beleértve a
gyljtési anyagokbdl, etnologiai forrasokbol valo tudatos meritést is — az az egyszerii
tény is szerepet kap, hogy olyasmir6l van szo, ami az emberiség Ontudatra ébredése
ota folyamatosan jelen van, elkisér benniinket. A foldi kornyezet, az égbolt jelensé-
gei vagy a sajat kozosségiinkben zajlé folyamatok szimbolikus megjeldlései egykor
vilagmagyarazatok voltak, a torténelem folyaman azonban egyre inkabb koltoi ké-
pekké, hangulati elemekké, végso soron bizonyos feloldhatatlannak tiind metafizikus
problémak (pl. a kikeriilhetetlen halal ténye) miivészeti jellegli megfogalmazasava
formalodtak at.

Az irodalom teriiletén kiilondsképpen két irot, D. H. Lawrencet és Pavesét emlit-
hetnénk itt. Mindkettdjiiknél megjelenik a hold, a nap, a meztelenség, és egy sor sze-
xualis szimbolum. Pavesénél vilagosan kimutathatd6 Thomas Mann és Kerényi, illet-
ve Paula Philippson és masok mellett Frazer hatasa. Utolsé regényében, 4 hold és a
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mdglydkban sajatos miivészi technikaval olvaszt egybe tobbféle forrast.'* Hiszen a
maglya-motivum egyik végében ott allnak a Frazer nyujtotta példak (még az ember-
aldozat is), masik végében viszont a folklorizmust jelentd olaszorszagi szentivannapi
tlizgyujtasok, amelyek persze ismét csak magikus vonatkozastiak. Az ilyen tobbszo-
ros forrastt tudatos irodalmi etnologizmus korébe kell sorolnunk a szamos
mitologéma tipusti elemet tartalmazo és a mér korabban emlitett Eliot poémat."

Egyébként ez a tobbszords forrashasznalat kiilon is erdsiti azt, hogy ezekkel az
elemekkel a szemiotikanak még igen sok dolga kell hogy akadjon. Mutatja ezt kép-
zémiivészeti példank, Hoppal Mihaly izgalmas kutatasi eredménye.'* Ugyanis a fia-
tal néprajzkutatd nagy bizonyossaggal mutatja ki, hogy az eurdpai képzomiivészet-
ben szamtalan formaban felbukkano sziv és tulipan egy sor torzsi kultiraban, illetve
europai tuléléseikben szexudlis értelmiiek €s a nemi szerveket szimbolizaljak. A ,,ze-
nei mitologémak’ korébe a kis dallamfordulatokat, primitiv hangrendszerti, improvi-
zativ vagy diszitéses melddiatipusokat vagy pl. az un. ostinatotechnikat sorolhatjuk,
amely kiilonosen Sztravinszkij miivei nyoman valt egy sor zeneszerzo, példaul Bar-
tok és Martinu fontos miivészi kifejezoeszkozéve.

A felhasznalas mar bonyolultabb szintje az, amikor mitoszok, mitikus torténetek,
mesék keriilnek bele mitvekbe. Th. Mann Jézsef és testvérei, Kodolanyi Egé csipke-
bokor c. regénye — most til azon, hogy 6nmagaban véve is egyfajta regénymitologi-
at, regényeposzt jelent — tele van idesorolhat6 epizodokkal. Sajatos eredménye az
ilyen jellegli felhasznalasoknak Pavese Pdrbeszédek Leucoval c. miive, amelyben
rovidebb parbeszédek formajaban dolgozza fel a szerzo a gérog mitoldgia egyes tor-
téneteit, felhasznalva kozben természetesen etnologiai ismereteit is. De itt kellene
felsorolnunk azt a szamtalan eredeti vagy eurdpai nyelven irt regényt és elbeszélést,
amely az elmult 5060 év soran sziiletett, fOleg Afrikaban, s amelyekben szazaval ta-
lalhatok mitosz- vagy mesesziizsék. Aminthogy a Martinique-szigeti Aime Cesaire
koltészetének forrasa is sziil6foldje mitikus hagyoményvilaga.'

A mitoszok megjelenése ugyanakkor egy masik sajatos és mar érintett formai
kérdésig, a halmazszerliségig, vagy masként egyfajta szintagmatikus—paradigma-
tikus rendszer 1étrejottéig vezet el. Bévebb elemzés helyett hadd emlitsiik meg els6-
sorban Pavését, akinek utolsd regényében, A hold és a maglyakban egyértelmiien
kimutathat6'® ez a jelenség. De a halmazszerliség latszik megjelenni a mér emlitett
Eliot miivén kiviil Marquez vagy Faulkner alkotasaiban vagy pl. Déry Tibor Képzelt
riport egy amerikai popfesztivalrol c. regényében. Megjelenik ez a témank szem-
pontjabol fontos filmrendezok, Pasolini és Jancsd miiveiben is. Pasolini Jomadarak
és madarkak c. filmje ugyan szamos metaforikus elemet tartalmaz, etnologiai utala-
sok azonban nincsenek benne. Szerkezetében mégis ott lebeg ez a mitikus halmaz-
szerliség. Aminthogy ilyen ismételt motivumsorokra épiilé halmazszertiség jelentke-

12 L. idézett tanulmanyomat, tovabba: Sztravinszkij 1917-1918, Lawrence 1965, Pavese
1947, 1950, Philippson 1949, Mann — Kerényi 1948, Frazer 1965.

13 Cocchiara 1965, 309-310. old., Alziator, 1966, 15-25. old., Frazer 1965.

" Hoppal m. s.

' Feuser 1969, tobb helyen, tovabba: Mann 1959, Kodolanyi 1957, Pavese 1947, Kun 1976.
1 1. idézett tanulméanyomat, tovabba: Pavese 1950.
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zik a Feényes szelek szerkezetében is. De ez csiphet6 nyakon Pasolini utolso filmjé-
ben, a Szalo avagy Szodoma 120 napja c. munkajaban. Benne tobbféle folklor, illet-
ve etnologiai forras mutathatd ki az 1001 éjszaka meséi szituacidjatdl a magikus
szamokon at a sumer kosfejig vagy a Maria-kultuszig.

Roviden emlékezziink meg arrol is, hogy Melville Moby Dickje vagy Heming-
way Oreg haldsz és a tenger c. kisregénye olyan sajatos allegéria tipus, amely — ha
tObbszOrds attételen is —, de az antik mitoszvilag és a mai torzsi tarsadalmak kul-
turhéroszaival, azok dramai torténeteivel all kapcsolatban. Masrészt viszont azzal a
gondolatkorrel, amely évezredek 6ta elkiséri az emberi kultirat, s amely tobbek ko-
Z6tt a német dekadens irodalom, Rilke, Holderlin, Nietsche egyik gyakori témaja."”
Az 6rok visszatérés szimboluma, amely visszanyulik az Izisz és Ozirisz mitoszig,
vagy még messzebbre, és megjelenik Orfeusz legendajaban is, elokeriil Pavesénél, €s
Iényegében ott lilktet Marquez Szdz év magdny c¢. konyve mélyrétegeiben is.

Utolsé formai-szerkezeti jelenségként ra kell mutatnunk, hogy a ritus, mint saja-
tos cselekménytipus, érzelmi folyamat, szintén megjelenik szazadunk miivészetében.
A ritus, amely Voigt Vilmos kiilonféle elemzései szerint még a majus elsejei tinne-
pek mogottesében is megtalalhato,'™ 1ényegében harom alapvetd elemet feltételez.
Elsésorban egy olyan nem mindennapi allapotot, amelyet a maszktancosnak a
maszk abrazolta istenhez, szellemhez, totemallathoz kapcsolodo lelkiallapota fejez ki
a legpontosabban. Tehat, hogy a maszk altal most 6 valaki mas, és sajat maga csak
valahol nagyon mélyen beliil rejtezik. Ez a masféle allapot az alapja annak az extazi-
sig val6 fokozodasnak, amelyhez az eszkozt viszont az ismétlések adta monotonia
szolgaltatja.

Mindez nagyszeriien nyomon kdvethetd Sztravinszkij Sacre-jan kiviil egy egé-
szen mas veretli zenemtii, Ravel Boleroja esetében. De ez a ritusszerliség, a szinte
onkiviiletig vald fokozodas figyelhetd meg szamos Bartok mii esetében is (Zongora-
versenyek, Zene, Divertimento, Concerto stb.), jollehet azt gyakran mitikus tematika
is keresztezi (Fabol faragott kiralyfi, Cantata profana, Csoddlatos Mandarin). A
ritualitds megjelenik Faulkner miivészetében, ¢s megtalalhatjuk Hemingway Haldl
délutan c. irdsaban is. De a ritualitas az egyik o jellemzoje a mar emlitett két film-
rendez6, Pasolini és Jancso szamos munkajanak is. A Sirokkonak a lezarasig mind-
jobban fesziild és megfoghatatlan misztikumat csak ez a ,;masféle allapot” érzésének
a felfedezése teszi elviselhetévé. Aminthogy Pasolini utolsé filmjében is a szinre vitt
fasiszta szadizmust illetéen éppen csak hogy ez a ,,nem efoldi lelki allapot”, a sokféle
elembdl egymasra épitett ritus képes a nézot atjuttatni a szinte elviselhetetlentil em-
bertelen jeleneteken.

S hogy mit jelent gondolati-ideoldgiai szempontbol az etnologiai forrasok megje-
lenése az eurdpai miivészetekben? Ezt valosziniileg konyvnyi terjedelemben is ne-
héz volna elmondani. Kétségkiviil igy az 6rok visszatérés gondolata, az emberi €let

' Eliade 1949, 1963; Jesi 1973, tovabé: Déry 1971, Biernaczky 1980 (megirésa: 1977—1978-
ban), Pasolini 1966, Jancs6 1968, Pasolini 1975, Melville 1958, Hemingway 1956.
'® Voigt 1977 és 1975.
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ciklikussagabol fakadd metafizikus fajdalom dekadens jelenségre utal'®, mig a me-
xikdi monumentalistak és kiilondsen Siqueiros hatalmas méretli dombormiivein,
vasznain viszont a torzsi mitoszok a vilagméretii tarsadalmi kiizdelem elementaris
erejii mozgositd eszkozeivé valnak™.

Egy azonban tény, napjainkban a torzsi kultira irant mind a tarsadalomtudo-
manyok, mind a miivészetek teriiletén erdsen megnétt az érdeklodés. Ez viszont arra
figyelmeztet benniinket, hogy szamba kell venni, hol, mikor, mit jelent mai vilagunk
szédmara az emberi kultira korai szakaszainak sokszinti {izenete.

(Megjelent: 1978, Neoetnologizmus az ,.curdpai” miivészetekben, in: Verebélyi
Kincso szerk.: Folklor — Tarsadalom — Miivészet 4-5, Kecskemét, 10-18. old., jelen
elektronikus jrakozIés szamos kiegészitést tartalmaz)
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